00 06 6 06 606 06 606 66 6 60606 606 0606060660606 06060606060 06 06

DG8036-DG8037-DG8038
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Montage:

1. Anbringen der Aufhdngungen fiir das Duschpaneel: Markieren Sie
die Position an der Wand, Bohren Sie die Lécher und geben Sie die
Diibeln hinein.

2. Fixieren Sie die Aufhdngungen mit den Schrauben.

3. Verbinden Sie die flexiblen Schlauche mit den Kalt- und
Warmwasseranschluss.

4. Geben Sie das Duschpaneel auf die Aufhangungen.

Die Wassertemperatur darf max. 60 C betragen. Der Wasserdruck
darf max. 4 bar betragen.

Reinigung: Nur mit einem Tuch ohne Scheuermittel mit Wasser
abwischen.

Mounting:

1. According to the stands of the shower panel, mark the positions
where you want on the wall, drilling holes, insert the plastic plug into the
holes, please follow step 1.

2. Fasten the stands with screws into the plastic plug, please follow step
3. Connecting the knitting hoses to the cool water supply and hot water
supply.

4. Put the rack of shower panel on the stands.

The max temperature of the water is 60 ° C. And the max water
pressure is 4 bar.

Cleaning: only with a soft towel and water.

Instructiuni de Montaj:

1. Fixati sistemul de prindere pentru panelul de dus. Marcati pozitia
sistemului de prindre la perete, dati gauri cu bohrmasina si introduceti
diblurile.

2. Fixati sistmul de prendere cu suruburi

3. Racordati furtunurile flexibile la reteaua de apa calda-apa rece.

4. Fixati panelul de dus de sistemul de prendere

Temperatura maxima admisa a apei din retea nu trebuie sa
depaseasca 60 grade C. Presiunea apei trebuie sa fie de max. 4
bari.

Montaz:
1. Montaz uchytov pre sprchovy panel: oznacte na stene miesto
panelu, navrtajte otvory a vlozte do nich hmlozdinky.
2. Pripevnite pilozené uchytovacie prvky na stenu pomocou skrutiek
3. Prepojte flexibilné hadice s privodom teplej a studenej vody
4. Zaveste panel na stenu na uchtovacie prvky

Teplota vody sme byt maximalne 60 stupnov Celsia. Tlak vody
smie byt’ maximalne 4 bary.

Navod na montaz

1.Montaz tchytd pro sprchovy panel : oznacte na zdi pozici panelu,
navrtejte otvory a vlozZte do nich hmozdinky.

2.Pfipevnéte pfilozené uchycovaci prvky na zed pomoci Sroubt.
3.Propojte flexibilni hadice s pfivodem teplé a studené vody.
4.Zavéste panel na zed na uchycovaci prvky.

Teplota vody smi byt maximalné 60 stupriu Celsia.Tlak vody smi
byt maximalné4 bary.

Szerelési és kezelési utmutato

1, Tdmassza a zuhanypanelt a falhoz és jeldlje be a csavarok helyét. Furja ki a
lyukakat, nyomja a tipliket a lyukakba, majd csavarozza fel a tartokat.

2. A csapot kdsse ra a hideg- és melegviz fali csatlakozéjara. Kizarolag flexibilis
csoveket hasznaljon, a merev csévek eltdrhetnek.

A bekotést csak szakképzett szerel6k végezhetik a mindenkori eléirasok
figyelembevételével.

3. Tegye a panelt a helyére.

4. Tisztitashoz kizarélag karcmentes, nem vegyi tisztitdszereket és puha kendét
hasznaljon.

A viz hémérséklete a szerelvények miatt nem lehet magasabb

60 <C-ndl. A viznyomds nem haladhatja meg a 4 bart.

montaza - Panel za tusiranje

1.Namestitev obesal panela za tusiranje: oznacite mesta na

steni, izvrtajte luknje in vanje vstavite plasticne viozke.

2. Pricvrstite obesala z vijaki.

3. ezite gibljive cevi s prikljucki hladne in tople vode.

4. Obesite panel za tusiranje na obesala.

Temperatura vode lahko znasa maksimalno 60°C. Pritisk vode je
lahko najvec 4 bare! Ciscenje: s krpo brez praskastih cistil —
sperite z vodo.

montaza - Panel za tusiranje

1. Postavljanje nosaca panela za tusiranje: oznacite mjesta na zidu
izbusite rupe te stavite u nje plasticne uloske.

2. Ucvrstite nosace sa vijcima.

3. Spojite gipke cijevi sa prikljuccima za hladnu i toplu vodu

4. Objesite panel za tusiranje na nosace.

Temperatura vode moze iznosti maksimalno 60°C. Pritisak vode
moze biti najvise 4 bara! Ciscenje: krpom i vodom - bez sredstava
za ciscenje.
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1. Saglasno darjachite na dush-panela, otbelejete mestata na stenata, kadeto issate da bade postaven, proibite
dupki i vkaraite plastmasoviat dubel v dupkata

2. Zakrepete darjachite s vint v plastmasoviat dubel

3. Svarjete mekata vraszka s izhodite za studena i topla voda

4. Zakachete metalnite planki na dush-panela za darjachite na stenata

Zabelejka: Maksimalnata temperatura na vodata e 60 gradusa po Celzii

Maksimalnoto nalyagane na vodata e 4 bara.Pochistvane: Samo s meka pamuchna materia i voda

Moxmaix:

1. akpinuTe nigBickv AnNs AyLOBOT NaHeni: 3po6iTb PO3MITKY Ha CTiHi,
npocBepAnuTe OTBOPK 1 BCTaBTe B HUX Arobeni.

2. 3akpinuTe niaBickv rBUHTaMMU.

3. 3'egHaeTe rHyyKi WnaHry 3 NigknioYeHHAMY BOAONPOBOAY XONOAHOT
1 rapsivoi Boau.

4. NigBicbTe OyLIOBY NaHenb.

Temnepamypa eodu He nosuHHa nepesuujyeamu 60°C. Tuck eodu
He noeuHHuli nepesuwyyeamu 4 6ap.

OyuweHHs1: NPOTMPAaTH BOMOro raHyipkolo 6e3 BUKOPUCTaHHS
3acobiB, L0 YACTATb.

MoHmaix:

13akpenuTe noaBeckn Ans AyLIEeBOW NaHenu: caenante pasMeTky Ha
CTeHe, NPOCBEPNNTE OTBEPCTUSA U BCTaBbTE B HUX At06enu.

2. 3akpenuTe NoABECKW BUHTaAMMU.

3. CoeanHuTE r’MGKME LWMAHIM C NMOAKIYEHSIMU BOLONPOBOAA
XOSIOAHOW 1 ropsiven Boabl.

4. MNopaBecbTe AyLIEBYIO NaHenb.

Temnepamypa €0dbl He domkHa npeebiwams 60° C. JaeneHue
800bI He AOJIKHO npeebiwamsb 4 6ap.

O4yucmka: NpoTUpaTh BNaXHOW TPSAMNKon 6e3 ncnonb3oBaHns
YUCTALLMX CPEeACTB.

. Aluminium panel — 1pc
Top Shower — 1pc

. Protection rod — 1pc
Hand Shower - 1pcs
Jets — 10 pcs

Shower hose — 1 pc

. Faucet — 1pc

. Hose controller — 2 pcs
. Stand —2pcs

10. Nut — 10 pcs

11. clips- 10 pcs

Duschpaneel — 1 Stiick
Kopfbrause — 1 Stlick
Ablage — 1 Stiick
Handbrause — 1 Stiick
Massagediisen — 10 Stlck
Brauseschlauch — 1 Stiick
Armatur — 1 Stlck
Schlauchbinder —2 Stiick
9. Halterung — 2 Stiick

10 Anschluss —10 Stiick

11. clammers - 10 Stiick
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INTERNATIONAL

SANOTECHNIK Handelsgesellschaft m.b.H.

Industriestralle 5

A-2752 Wollersdorf
SANOTECHNIK Hungaria Kft. SANOTECHNIK Maurod s.r.o. FORMATIC Ltd.

Tel.: 0043/2622/421 93-0

Fax. 0043/2622/421 93-6
HUNGARY SLOWAKIA+CZECHIA BULGARIA
Nagytétényi at 112 Sladkoviéova 69 3, Georgi Benev St.

Email: office@sanotechnik.at
www.sanotechnik.com

Sanotechnik RUMANIEN S.R.L
ROMANIA
Tancabesti, DN 1, KM 26,5

SANOTECHNIK d.o.0
SLOVENIA
Stritarjeva ulica 24

Com. Snagov, jud. llifov
Tel.: +40 21 350 13 43
Fax: +40 21 350 13 44
office@sanotechnik.ro
www.sanotechnik.com

SI1-2000 Maribor

Tel.: +386 2/421 33 50
Fax: +386 2/421 33 58
info@sanotechnik.si

www.sanotechnik.com

H-1222 Budapest

SK-953 01 Zlaté Moravce BG-4003 Plovdiv

Tel.: +36 1/424 06 70
Fax: +36 1/424 06 79
info@sanotechnik.hu

www.sanotechnik.com

Tel.: +421/376 426 245
Fax : +421/376 426 246
maurod@maurod.sk

www.sanotechnik.com

P.0. BOX 85
Tel.: +359 32/9611 01
Fax: +359 32/9611 02

dimana_pappas@mail.com
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